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ID-DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-18 ta’ Awissu 2003

Ii tistabbilixxi kondizzjonijiet specjali li jirregolaw l-importazzjoni ta’ prodotti tas-sajd minn Saint
Pierre et Miquelon

(notifikata bid-dokument numru K(2003) 2977)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2003/609/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunitajiet
Ewropej,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 91/493/KEE tat-22 ta’
Lulju 1991 li tistabbilixxi il-kondizzjonijiet ta’ sahha ghall-
produzzjoni u t-tpoggija fis-suq ta’ prodotti tas-sajd (), kif
emendati l-ahhar permezz  tar-Regolament (KE) Nru
806/2003 (3), u partikolarment l-Artikolu 11 tieghu,

billi:

(1) Saret spezzjoni fisem il-Kummissjoni fSaint Pierre et
Miquelon biex jigu wvverifikati I-kondizzjonijiet li
tahthom issir il-produzzjoni, jigu mahzuna jew jitilqu
lejn il-Komunita prodotti tas-sajd..

(2)  Ir-rekwiziti fil-legislazzjoni ta’ Saint Pierre et Miquelon
fuq l-ispezzjoni sanitarja u l-monitoragg ta’ prodotti tas-
sajd jistghu jitgiesu ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fid-
Direttiva 91]493/KEE.

(3)  B'mod partikolari, id-“Direction des Services de I'Agricul-
ture: is-servizzi Vétérinaires (DSA)” li jappartjenu ghal
“Ministere francais de I'’Agriculture et de la péche”, huma
kapaci li effettivamanet jivverifikaw l-implimentazzjoni
tal-legislazzjoni fis-sehh.

(4)  Id-DSA ipprovda assigrazzjonijiet ufficjali wiehed se
jzomm mal-istandards ghal kontrolli sanitarji u I-
monitoragg tal-prodotti tas-sajd kif stabbilit fil-Kapitolu
V ta’ I-Anness ghad-Direttiva 91/493/KEE u fir-rigward
tat-twettiq tal-htigijiet ta’ igjene ekwivalenti ghal dawk
mitluba minn dik id-Direttiva.

(5)  Huwa xieraq li wiehed jistabbilixxi dispozizzjonijiet
dettaljati dwar il-prodotti tas-sajd importati fil-Komunita
minn Saint Pierre et Miquelon, skond id-Direttiva
91/493KEE.

(6)  Huwa wkoll mehtieg li ssir lista ta’ stabbilimenti
approvati,, factory vessels, jew cold stores, u lista ta’ freezer
vessels armati skond il-htigijiet tad-Direttiva tal-Kunsill
92/48/KEE tas-sittax ta’ Gunju 1992 Ii tistabbilixxi ir-
regolo minumi dwar l-igjene applikabbli ghall-prodotti
tas-sajd magbuda abbord ¢certu bastimenti skond Artiklu
3 () (a)(I) tad-Direttiva 91/493/KEE (°). Dawn il-listi
ghandhom isiru fuq il-bazi ta’ komunikazzjoni mid-DSA
lill-Kummissjoni

GU L 268, ta’1-24.9.91, p. 15.
() GU L 122, tas-16.5.3, p. 1.
GU L 187, tas-7.7.92, p. 41.

(7) ~ Huwa xieraq li d-Declzjoni prezenti tkun applikata 45
jum wara l-pubblikazzjoni taghha ghall-perjodu transi-
torju mehtieg.

(8)  Il-mizuri previsti fdin id-Decizjoni hija skond l-opinjoni
tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina ta’ l-Ikel u s-Sahha
ta’ l-Annimali.

ADDOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

The “Direction des Services de I'Agriculture” Id-“Direction des
Services de I'Agriculture (DSA)” tal-“Ministére francais de
I'Agriculture et de la péche” ghandha tkun l-awtorita kompe-
tenti, f'Saint Pierre et Miquelon identifikata ghall-iskopijiet ta’
verifika u certifikazzjoni ta’ prodotti tas-sajd mal-htigijiet tad-
Directiva 91/493/KEE.

Artikolu 2

Prodotti tas-sajd importati lejn il-komunita minn Saint Pierre et
Miquelon ghandhom jissodisfaw dak mitlub fl-Artikoli 3, 4 and
5.

Artikolu 3

1. Kull kunsinna ghandha tkun akkumpanjata minn certi-
fikat ta’ sahha originali innumerat skond il-mudell fL-Anness I
u li tinkludi folja wahda, mimlija kif suppost, iffirmata u
ddatata.

2. I¢-Certifikat ghandu jsir fmill-inqas wahda mil-lingwi
uffi¢jali tal-Istat Membru fejn isiru l-ispezzjonijiet.

3. Ie-certifikar ghandu juri l-isem, il-kariga u I-firma tar-
rapprezentant tad-DSA, u t-timbru uffi¢jali ta’ dan ta’ l-ahhar
fkulur differenti minn dak tal-firem.

Artikolu 4
II-prodotti tas-sajd ghandhom jigu minn stabbilimenti appro-

vati, factory vessels, jew cold stores, jew minn freezer vessels
irregistrati imnizzla fL-Anness IL
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Artikolu 5 Artikolu 7

II-pakketti ghandhom igorru Il-kliem “SAINT PIERRE ET
MIQUELON” u n-numru ta’ approvazzjonifregistrazzjoni ta’ 1-
istabbiliment, factory vessel, cold store u freezer vessel ta’ l-origini
bkitba li ma tithassarx, minbarra ghall-kaz ta’ prodotti ta” hut
iffrizati fvolum u intenzjonati ghall-manifattura ta’ ikel

Dan id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

preservat. Maghmul fi Brussel, fit-18 ta’ Awissu 2003.
Artikolu 6 Ghall-Kummissjoni
Din id-Decizjoni ghandha tibda tghodd mill-4 ta' Ottubru David BYRNE

2003. Membru tal-Kummissjoni
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L-ANNESS 1

Certifikat ta’ Sahha

ghal prodotti tas-sajd minn Saint Pierre et Miquelon u intenzjonati ghall-esportazzjoni lejn il-Komunita Ewropea,
eskluzi l-molluski bivalvi, echinoderms, tunicates, u marine gastropods ta’ kwalunkwe forma

Numru ta’ riferenza: ....ooeveeeveeeveerveerveerienrenns

Pajjiz ta’ tluq: SAINT PIERRE ET MIQUELON

Awtorita kompetenti: Direction des Services de I'Agriculture Services Veterinaires (DSA)

L. Dettalji li jidentifikaw il-prodotti tas-sajd

— Deskrizzjoni ta’ prodotti ta’ sajd/akwakultura (1):

— Spedi (isem xjentifiku):

— Prezentazzjoni tal-prodott u t-tip ta’ trattament (2):

— Numru tal-kodi¢i (fejn huwa maghruf):

— Tip ta’ ppakkjar:

— Numru ta’ pakketti:

— Piz nett:

— Temperatura mitluba ghall-hazna u t-trasport:

1. Origini tal-prodotti

Isem/Ismijiet u numrufi ta’ approvazzjoni/registrazzjoni ta’ l-istabbiliment/1, factory vessel/s, cold stores approvati jew freezer
vessel/s irregistrati mid-DSA ghall-esportazzjoni lejn il-K.E.:

ML

j=

Destinazzjoni tal-prodotti
[l-prodotti telqu

Minn:

(post tat-tlug)

Lejn:

(Pajjiz u post tad-destinazzjoni)

b'dan il-mezz ta’ trasport:

[sem u indirizz ta’ min qed jibghat:

[sem ta’ min qed jircievi u indirizz ta’ fejn se jasal il-prodott:

(1) Aqta’ fejn applikabbli
(3 Hajjin, imkesshin, iffrizati
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Maghmul fil-

IV. Attestazzjoni dwar is-sahha

— L-ispettur uffi¢jali hawnhekk jiccertifika li l-prodotti tas-asjd specifikati hawn fuq:

1) ingabdu u gew impoggija fuq bastimenti skonfd regoli ta’ sahha stabbiliti permezz tad-Direttiva 92/48/KEE

2) tnizzlu fuq ix-xatt, merfugha u ppakkjati kif suppost, frizati u mahzuna b’mod igjeniku skond il-htigijiet stabbiliti
fkapitoli I, I u IV ta’ I-Anness ghad-Direttiva 91/493/KEE;

)
=

Sarulhom spezzjonijiet sanitatji skond Kapitolu V ta’-Anness ghad-Direttiva 91/493/KEE

N
=

Huma ppakkjati, mmarkati, mahzuna, trasportati skond Kapitolu VI, VIl u VIII ta’ I-Anness ghad-Direttiva
91/493/KEE;

5) Majigux minn speci tossici u speci li ghandhom il-biotossini;

(=)
=

Kellhom spezzjoni organoleptika, parasitlogika, kimika u mikrobijologika skond ¢erti kategoriji ta’ prodotti tas-ajd
bid-Direttiva 91/493/KEE u l-implimentazzjoni tad-Decizjonijiet fiha;

— L-ispettur uffi¢jali li tieghu tidher il-firma hawn taht jiddikjara li huwa konxju mid-dispozizzjonijiet tad-Direttiva

91/493/KEE, Direttiva 92/48/KEE u Decizjoni 2003/609/KE.

(Post) nhar (Data)
: Tlmbru “: Firma ta’ l-spettur Uffi¢jali (3)
y Ufficjali () s (Isem fittri kapitali, kariga u kwalifi¢i tal-persuna li ged tiffirma)

_______

() N-kulur tat-timbru u tal-firma iridu jkunu differenti minn dak tad-dettalji l-ohra f'dan ic-certifikat
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L-ANNESS 1I

Lista ta’ stabbilimenti u bastimenti

appm&’l‘;‘jzjoni Isem reBgejgn Kategorija
975-02-01 | Interpéche Bd Constant Colmay — Saint-Pierre PP
975-02-03 | Société des Nouvelles Pécheries Bd Constant Colmay — Saint-Pierre PP
975-02-02 | Société Miquelon Nouvelle des Péches Rue des Acadiens — Miquelon PP

PP: Processing Plant




